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Conversamos con a Annie, que entr6 a la universidad en abril de este afio, jconozcamos su historia!
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Yo soy hija de un padre japonés y una madre brasilera, y vine a Japon (a Saitama), en junio del 2018. Cuando entré a la
secundaria media (chuugakko) enfrenté muchas dificultades, y lo recuerdo como un momento muy duro. No sélo no entendia
japonés, tampoco entendia ninguna de las materias. Frecuentemente pensaba que, como estaba en un nivel mucho mas bajo que el

resto, no podia disfrutar junto con los demas.

Nunca olvidaré mi primer dia en la escuela. Primero fui a saludar al director, luego a los profesores en la sala de profesores, y
por ultimo fui al aula a saludar a mis compaiieros. Todos se juntaron a mi alrededor a hacerme preguntas. Entendia algunas, pero no
sabia contestar en japonés, y no logré hacerme amigos. Durante las clases no lograba entender nada de lo que el profesor explicaba,
ni contenstar preguntas muy faciles. La escuela era un lugar que no me gustaba, lleno de cosas que me avergonzaban y que no podia
comprender. Pensaba que ya no habia mas que hacer, y casi me rindo, pero ocurrieron dos cosas que me hicieron decidir que debia

esforzarme atin mas y poner manos a la obra.
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La primera fue cuando estaba en ler afio. Como siempre, el profesor estaba dandonos las fotocopias, desde el primero de la
fila hacia atrds. Después de darme mi copia, el compafiero adelante mio se dio vuelta una vez més y me dijo “esfuérzate

mas!”. De repente, senti como una luz fuerte desde lo profundo de mi corazén y pensé “tengo que esforzarme mas

LRI

seriamente”, “‘quiero convertirme en una persona que sea respetada’”.

La segunda fue al inicio de 2do afio. Mi padre queria aumentar mis oportunidades de aprender, y me llevo a una clase de
prueba en una clase de refuerzo. Por desgracia ese espacio, en lugar de darme esperanza para el futuro, como yo creia, era un
lugar en el que se decian cosas muy desmoralizantes, que me dolieron mucho. Ese dia llegue a casa y lloré tanto como pude,
hasta que dentro de todo ese dolor pude definir con certeza que nunca queria volver a ese lugar, y que preferia estudiar por mi
cuenta y aprender, en lugar de asistir a esa clase. Desde entonces empecé a estudiar mas de 5 horas los dias que tenia que ir a
clase, y 7 horas los fines de semana, ademas de unas 12 horas extra antes de los examenes. Me segui esforzando con el
objetivo de entrar a la secundaria superior que yo queria, y logré aprobar.
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Voy a presentarles los métodos de estudio que mas me sirvieron, de los que usé hasta ahora. Primero, cuando repasaba el
contenido de la clase, anotaba en un pequeno cuaderno las cosas que no entendia bien, y le preguntaba al profesor después de
clase. Al repetir esto muchas veces, para el momento en el que me converti en alumna de secundaria superior, ya no
necesitaba hacer mas preguntas. Sin embargo, el habito de tomar notas no desaparecid. Intento pensar por mi cuenta hasta
conseguir entender el contenido, y cuando no lo logro, trato de explicarlo como si fuera una profesora, y mientras lo hago mis
dudas se van aclarando.

Ademas, algo que me ayudo a mejorar mi japonés fue usar el diccionario durante los recreos, y elegir 10 palabras que
pudieran ser utiles, anotarlas y memorizarlas. También tenia otros métodos, pero vamos a dejarlo aqui
por ahora.

A pesar de ser una persona introvertida, pude hacer muchos amigos en la secundaria superior.
Ademas, tuve el apoyo de los profesores en la clase especial de japonés, lo que me permiti6 tener una
vida escolar mucho mas facil y plena de lo que fue la secundaria media. Poco a poco me fui volviendo
capaz de hablar mas japonés, y también mejorar mi inglés. Incluso logré entender materias que no

entendia en absoluto durante las clases de la secundaria media.




ARV VLY LAY/ RN 12w 9 H< TEVH JFAaZ 137

WE WH oo Ly LXobHW

/\i KAISALRFIZ A F L, jt%zi fowiuto f3§§§iﬁ§§ﬂiél§‘¢§i@%}i‘%‘ﬂliiUf:l/‘J &V fF Ok
f bl » A Z W0 EF A Z RAE LD S

ZLhb o THE> TWET, k%fizk\%%kaﬁm%@%bfwiﬁﬁ\ﬁbw:km WREIF L]

WhiTh ) 2

IWN—F DI F7 A0 FE LT,

Ahora entré en la Universidad Daito Bunka, convirtiéndome en estudiante universitaria. Me estoy esforzando para
convertirme en intérprete de medicina, hablando 3 idiomas. En la universidad estudio principalmente inglés y japonés y para
mi alegria, tengo el nivel de inglés mas alto de la clase!
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Por tltimo, me gustaria decirles una cosa mas: crean en si mismos/as, y no importa qué pase, no se
rindan y sigan esforzandose. Incluso si hoy en dia se encuentran en el nivel mas bajo, tengan esperanza,
y “esfuércense mas!”

R RZF L A 7=—

Annie Ishii, Universidad Daito Bunka, 1° afio

CEAT = S EZL R ZHZ 5 LABL EIEZLPN PNV b= BBAL
[HAZEL & kbfxb\%}:%kﬁéﬁ%%oﬁ‘ﬁ?ﬁﬂﬁﬁLﬂ025J N, 8H2H (£) KEY=v7
AREYR 5L < LwolLA BN R AN 9 e T 5L x9H
V?%T%@éﬂibko%H@\13%3&9@80@176%@%% REZED 2 PNk 5 L.
2w H ML LitA n <O Lt?/ﬁ <ﬁ%/u LA LnIZATD IZIEAZE 5L i EoR)
NFalBr, 8 - 51504 HFEEKEE. VISA, HAGEHE, %m&&&A15@7 ZDOHG, BY

SlnTs Hoxr{ T Lwo Lo Bb

TOHOT— AT, BARB MR M IEMZ2 L Tx #E Ltﬁﬁ%ﬁ “HTEO TRV E B ET,

El dia 2 de agosto (sdbado), en Omiya Sonic City, se realizd la “Orientacion de Ingreso a la Escuela Secundaria
Superior para Nifios y Padres Extranjeros de 2025”. En el dia del evento participaron 176 alumnos y tutores, de 80
familias y 13 paises, que visitaron los stands de su interés dentro de 15 disponibles, para hablar sobre el examen de
ingreso, los costos de admision, subsidios, requisitos de admision, visados, clases de japonés, y consultar con varias

escuelas secundarias, pudiendo hacer preguntas concretas de manera activa. Creemos que fue un encuentro muy
productivo.
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En los siguientes links podra encontrar y descargar informacion traducida en distintos idiomas:
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Folleto informativo distribuido durante la Reunion de Orientacion (en 8 idiomas)

https://www.pref.saitama.lg.jp/a0306/kokoguidance.html#leaflet
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Videos explicativos sobre “Admision a secundaria superior” y “Costos escolares” (en 8 idiomas)

https://www.pref.saitama.lg.jp/a0306/kokoguidance movie.html
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Folleto para tutores de alumnos de 3er afio de secundaria media sobre sistemas de ayuda econdémica (en 7 idiomas)
https://www.pref.saitama.lg.jp/f2204/j-s/index.html
nwib Al ETPIL
* 58 EEARICOVTOQE&A (557
Preguntas y respuestas sobre el examen de admision para la escuela secundaria superior en 2026 (en 5 idiomas)
https://www.pref.saitama.lg.jp/f2208/r8nyuushi-jouhou.html
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Preguntas de examenes pasados e informacion sobre reuniones explicativas escolares, etc (s6lo en japonés)
https://www.center.spec.ed.jp/nyuushi
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Esta vez vamos a intentar medir el tiempo com un “reloj de arena”,
una herramienta antigua que usaba la arena para medir el tiempo!
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Quiz de Matematica
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[ 1 Pregunta 1]
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Usando un reloj de arena de 3 minutos y uno de 5 minutos, /,como podriamos medir exactamente 4 minutos?

[ 2 Pregunta 2]
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Usando un reloj de arena de 4 minutos y uno de 7 minutos, ;como podriamos medir exactamente 9 minutos?
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* En este caso, vamos considerar que girar el reloj no toma tiempo.

(1 Pregunta 1] [ fﬁ%z%%};] Ejemplo de solucién] 1 [ 2 Pregunta 2]
1. 2o DBDREERIFICA S~ b 1 2 o0 AR R S —
: Inicie los relojes de arena a la vez. Inicie los relojes de arena a la vez.
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Cuando el reloj de arena de 4 minutos termine, girelo :
inmediatamente (habran pasado 4 minutos). :
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Cuando el reloj de arena de 3 minutos termine, girelo (7 Jyifit) :
inmediatamente (habran pasado 3 minutos). i Cuando termine el reloj de 7 minutos girelo:
2 inmediatamente (habran pasado 7 minutos). :
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L : \ c do el reloj de 4 minutos termi da vez'
13 B AR o 7 b I T < DT uando e Te 0j de mlgu os termine por segun 2’1 vez:
: e ::  (pasando asi 8 minutos), gire el de 7 minutos, que atn no :
(34yWPHEEHE D 14Y) ;i termind. '
Cuando el reloj de arena de 5 minutos termine, girelo :
inmediatamente. (quedard atin 1 minuto en el reloj de 3
minutos)
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:*  Cuando termine de caer el minuto de arena que estaba en§
el reloj de 7 minutos, habran pasado 9 minutos. :
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Cuando el reloj de 3 minutos termine, podremos calcularé
4 minutos con la arena restante en el reloj de 5 minutos.
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En la prefectura de Shimane hay un reloj de arena gigante de
: una tonelada y toma un afio en dejar caer toda su arena. Mide

[ 5.2 metros y se le llama “Sunagoyomi” (Calendario de arena).
2 x : Fue reconocido por los Record Guiness como el reloj de
arena mas grande del mundo en 2015.
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Escucharon hablar de los “contadores”™? Los contadores son palabras
Qspeciales del japonés que usamos para contar distintas cosas

Quiz de Lengua Japonesa
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Podriamos decir que no se puede contar sin usar contadores.

Estos se deciden en base a lo que se esté contando, su forma
0 su naturaleza.
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Por ejemplo, si fuéramos a contar uvas, jcuantas comerias?
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: Elije el contador adecuado para cada ilustracion, para completar la tabla con el modo de contar en hiragana.
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(1) Ejemplo
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Contadores = Contador de Contador de | Contadorde | Contadorde & Contador de Contador de
animales libros y aves 'y personas objetos largos | papeles y cosas
pequenos revistas conejos y cilindricos planas
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Con frases como “Kaga Hyakuman Goku”,
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los sefiores feudales del periodo Edo
expresaban el tamafio de su territorio y su poder econdmico basandose en la cantidad de
arroz que cosechaban, midiéndolo en “koku” (e incluyendo el nombre de su territorio).
En la prefectura de Saitama el territorio de Oshi contaba con 100.000 koku (Oshihan
Juuman Goku) y el de Kawagoe, con 170.000 koku (Kawagoehan Juunanaman Goku).
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También existen varios contadores para el arroz que comemos:
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Para el grano de arroz usamos [FZ] , para la espiga de arroz usamos [ A , 14% 3 Okg
y cuando vamos a cocinarlo en la arrocera, contaremos con [ ] o rﬂ‘J . 11£ 6 OKg
Caundo los productores de arroz lo venden, se cuentacon [ o 4] .
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(1X=10a=10m X10mX10=1000 m )
El area de una plantacion necesaria para producir un koku de arroz consiste en:
1 tan =10 acres = 10m x 10m x 10 = 1000 m”
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